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CAPITOLO

1

ONJOUR, MES AMIS!
ESTO SIGNIFICA %jHOLA, AMIGOS!» EN FRANCES.
ADIVINAD QUE: [ESTAMOS EN FRANCIA!




PROBABLEMENTE YALO HAN ADIVINADO,
POR ESO DE, YA SABES, HABLAR EN FRANCES.

Si, Y ADEMIS, VOY A CONTARSELO TODO!
BIENVENIDOS 4 PARIS, TAMBIEN
CONOUDA COMO LACIUDAD DE LA LUZ.

O, EN NUESTRO CASO,
LA CJuDAD DE LOS SUSTOS!

Empecemos. La Ultima vez que supisteis de nosotros
nos despediamos de Berlin, donde habiamos vivido
una aventura extraordinaria.
Hicimos amigos para toda la vida, frustramos el
malvado plan de un vengativo cientifico chiflado y,

7 Le 222
la cosa mas rara de todas: ;YO COMI COL! ",(OLI!!
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;COMER COL ES MAS RARO QUE
;'wusmk EL PLAN DE UN CIENTIAICO CHIFLADO?

TIENES RAZON, JUANITO... LAS DOS COSAS SON IGUAL DE RARAS.

En el vuelo hacia Paris, estabamos nerviosos por
varias razones:

NUMERO UNO: al aterrizar nos encontrariamos con
un montén de gente nueva, entre ellos la familia
francesa que nos acogeria.

NUMERO DOS: nos dirigiamos a un
lugar desconocido, y eso siempre

da un poco de miedo.

Y NUMERO TRES: el Dr. Z, ese cientifico
chiflado que he mencionado antes,
sabia que ibamos a Paris, y temiamos
que nos siguiera.
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Asi que cuando estdbamos aterrizando, Juanito, Jorgito
y yo decidimos ser valientes, pensar en positivo y
mantenernos unidos, pasara lo que pasara. Eso nos hizo
sentir mejor. Cuando llegamos al aeropuerto, dimos una
vuelta para ver si alguien nos buscaba. Habia un montén
de gente esperando la llegada de amigos y familiares.

Buscamos entre la multitud por si velamos a alguien con
un letrero que dijera EMBAJADORES DE LOS ESTUDIANTES
INTERNACUIONALES o JUANITO, JAIMITO Y JORGITO, o incluso
ASCO (que, si os acordais, es el divertido acronimo de
ASOCUACION DE SUPERESTUDIANTES Y COLEGIALES OPTIMOS).
Pero no vimos a nadie que nos esperara.




—E¢NINGIN LETRERO? ESTO TIENE MALA PINTA —dijo

Jorgito, andando de un lado a otro sin parar, tal y como
hace cuando esta preocupado, que es casi siempre.

—NO TE PREOCUPES, JORGITO —le dije, haciéndome

el optimista, aunque incluso yo estaba empezando a
perder los nervios.

—EN CUALQUIER MOMENTO LLEGARA ALGUIEN MUy
AMABLE Y NOS DiRA...

jUAF, UAF!
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;Qué diantres era eso? Estdbamos tan preocupados
que no nos habiamos percatado de que una perrita
blanca y peluda, de cara redonda, nos habia estado
mirando todo el rato.

Solté otro jUAF, UAF], que en francés

significa [GUAU, GUAL!



—HOLA, BONITA —le dijo
Juanito. La perrita incliné
la cabeza a un lado. Parecia
confundida.

~QUIERO DEUR... iBONJOUR, BONITA!
EQUE HACES EN EL AEROPUERTO?
Juanito alargé la mano para
acariciarla y la perrita se acerco, con la barbilla alzada.
Cuando le acaricié la cabeza, ella empez6 a agitar la
cola con tanto impetu que se le movia todo el cuerpo.
Tras un minuto de mimos, la perrita mir6 hacia arriba,
como si acabara de recordar para

qué habia ido al aeropuerto. Agarré

la manga de Juanito con los dientes y
empez0 a tirar de €l hacia la salida.

~CREO QUE QUIERE QUE LA SIGAMOS.




—jUAF, DAl —confirmé la perrita antes de echar a
correr hacia la puerta de salida.

Fuimos tras ella tan deprisa que las ruedas de las
maletas apenas tocaban el suelo.

—_jA LO MEJOR ALGUIEN TIENE UN PROBLEMA! —exclamo Juanito.
__iA LO MEJOR ALGUIEN NECESITA NUESTRA AYUDA! —grité yo.
__iA LO MEJOR ALGUIEN SE HA CAIDO EN UN POZO! —solt6 Jorgito.

——l.,”N POZ O? —djijimos Juanito y yo al mismo tiempo.
~iSON COSAS QUE PASAN!

Seguimos corriendo tras la blanca y peluda bolita,
que sali6 del aeropuerto y se lanzé a los brazos de
un hombre de aspecto amable, vestido con un traje
elegante, una pajarita y unos zapatos relucientes.




__SENOR. ¢TIENE ALGUN PROBLEMA? —exclamé Juanito.
—ZINECESITA NUESTRA AYUDA? —grité yo.
—&SE HA CAIDO EN UN POZ0O? —solt6 Jorgito.

-élIN POZO?

El hombre y la perrita miraron
aJorgito e inclinaron la cabeza,
con cara de confusion.

—iPues claro que no! —dijo el hombre con una gran
sonrisa—. jTodo va perfectamente! Somos vuestra familia de
acogida aqui en Paris. Yo soy monsieur Panache, y esta es mi
perrita, Cornichon. La envié a buscaros.

—NUNCA HABIAMOS SIDO REC/BIDOS
POR UN PERRO. jHA SIDO LA MEJOR
BIENVENIDA DEL MUNDO! —aseguro
Juanito, chocando los cinco con
Jorgito y conmigo.




—Me alegra que os haya gustado. Ahora dejad que
adivine quién es quién.

Retrocedi6 un paso y nos miré con atencion, pensativo,
mientras acariciaba a Cornichon.

—T debes de ser JUANITO. Ta, JAIMITO. Y ty,
JORGITO —dijo, sefialdndonos. Y ;sabéis qué...?
iLo adivind a la primera!

—¢COMO LO HA SABIDO? —preguntd
Jorgito—. Nunca nadie sabe
distinguirnos, por no hablar
de acertarlo a la primera.
Monsieur Panache miré a su
alrededor para asegurarse
de que nadie estuviera
escuchando, se inclin6 hacia
nosotros y susurro:

—Soy un poco CLARIVIDENIE.
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—iNO! ;DE VERDAD? —No podia creerlo, pero al mismo
tiempo lo creia.

—Si... y ademas las maletas llevan vuestro
nombre —dijo monsieur Panache, sonriendo
y mirando el equipaje. Era cierto: cada uno
llevabamos nuestro nombre bordado en letras
grandes en la parte frontal de la maleta.

;.Como se nos habia olvidado? Antes de salir de Patoburgo,
tio Donald mandé bordar nuestros nombres en el bolsillo
delantero de la maleta, por si nos confundiamos.

iCOMO SI ESTO PUDIERA PASAR!

SEXACTAMENTE! LA DE JUANITO ES ROJA,
’ LA Mid AZULY LA DE JORGITO ES...

DEL MEJOR COLOR DE TODOS: jVERDE!



Miramos a monsieur Panache y nos echamos a reir.
Incluso Cornichon parecia sonreir, con la lengua
colgandole a un lado de una forma muy cémica.

En ese mismo instante supimos que hariamos muy
buenas migas con monsieur Panache. Era amable

y divertido, y bromeaba sobre FENOMENOS
PARANORMALES como la clarividencia. jEra el

anfitrion perfecto para nosotros!

Ademads, nos encantaba la
idea de jugar con Cornichon
tres meses seguidos, que

es lo que tenia que durar
nuestra estancia en Parfs.
Nunca habiamos tenido

una mascota... Excepto si
contamos a Jorgito, claro.

SO NOTIENE
NINGUNA GRACH.
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